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ACUERDO DE MOVILIDAD ACADÉMICA ENTRE 

LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE Y 

LA FUNDAÇÃO UNIVERSIDADE DO ESTADO DE SANTA CATARINA 

 

 

Con el objetivo de fortalecer la cooperación mutua, así como promover intercambios mutuos, la 

UNIVERSIDAD DE SATIAGO DE CHILE con domicilio en la Avenida Libertador Bernardo 

O’Higgins 3363, Estación Central, Santiago, Chile representada por el rector Dr. Rodrigo Vidal 

Rojas, y la FUNDAÇÃO UNIVERSIDADE DO ESTADO DE SANTA CATARINA, con 

domicilio en la Avenida Madre Benvenuta, 2007, Itacorubi, Florianópolis, Santa Catarina, Brasil, 

representada por su Rector, prof. Dilmar Baretta, celebran el siguiente acuerdo: 
 

Cláusula 1: Áreas de Cooperación 

 

La Cooperación entre estas dos universidades se llevará a cabo con el fin de promover los vínculos 

culturales y académicos. Dicha cooperación incluirá actividades educativas y de investigación en 

todas las áreas y disciplinas que se ofrecen en ambas instituciones. 

 

Cláusula 2: Formas de Cooperación 

 

1. Ambas universidades acuerdan que su cooperación incluye, pero no se limita a los 

siguientes objetivos: 

 

(i) Promover el intercambio de profesores y / o investigadores de ambas instituciones; 

 

(ii) facilitar la aceptación de los profesores e investigadores de ambas instituciones que 

están preparando sus tesis doctorales; 

 

(iii) la promoción de la investigación en colaboración y la publicación de resultados de 

investigación, en colaboración con los profesores e investigadores de ambas instituciones; 

 

(iv) promover el intercambio de estudiantes de ambas instituciones; 

 

(v) promover el intercambio de datos de referencia, publicaciones e información académica 

y la literatura; 

 

(vi) Facilitar el intercambio de personal administrativo y secretarial que trabajan en los 

departamentos académicos y universidades, laboratorios y centros de investigación, 

bibliotecas y organismos administrativos de cada institución; 

 

2. Con excepción de lo dispuesto expresamente en este documento, las condiciones relativas 

a la ejecución de las actividades contempladas en el presente Acuerdo se negociarán entre 

ambas instituciones y grupos de interés, según lo acordado en un documento escrito antes 

de iniciar las actividades. 
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Cláusula 3: Intercambio de Miembros del Cuerpo Docente e Investigadores 

 

1. Ambas universidades se esforzarán por facilitar las visitas de los miembros de la facultad 

y otros investigadores. Los profesores investigadores y visitantes cumplirán con los 

procedimientos administrativos exigidos por la universidad de destino, así como los 

reglamentos de la misma. 

2. Ambas universidades podrán ofrecer apoyo económico para los profesores o investigadores 

invitados de otras instituciones, pero no están obligados a hacerlo. 

3. Ambas universidades podrán ofrecer ayuda a los profesores e investigadores invitados de 

otras universidades para la obtención de alojamiento para la vivienda, pero no están 

obligados a proporcionar alojamiento. 

4. Ambas universidades permitirán a los profesores e investigadores invitados de otras 

instituciones que utilicen los servicios de búsqueda locales, bibliotecas y otras 

instalaciones, y brindarán la oportunidad de asistir a conferencias gratuitamente, y a medida 

de lo posible, harán otras cortesías comunes normalmente concedidas a los investigadores 

visitantes. 
 

Cláusula 4: Intercambio de Alumnos 

 

1. Las dos universidades intercambiarán hasta dos (2) estudiantes por año calendario (enero 

– diciembre) o hasta cuatro (4) estudiantes que realicen movilidad por un semestre 

académico en programas de pregrado y/o postgrado. Si ocurriera un desbalance en el 

número de estudiantes de intercambio que incomode a una de las partes, se podrá hacer 

ajustes en una fecha a convenir entre las oficinas internacionales, de manera de no afectar 

la selección de estudiantes que ya pueda haber sido realizada. 

2.  Cada institución de origen será responsable de la selección de los estudiantes que 

participarán del intercambio, sometidos a la aprobación definitiva de la institución 

anfitriona, la cual tendrá en cuenta la disponibilidad de cupos y la capacidad instalada para 

recibirlos. Los estudiantes participantes pagarán la matrícula a su institución de origen en 

caso de corresponder, estando exonerados del pago de la matrícula a la institución 

anfitriona. 

3. Las propuestas para los intercambios de estudiantes deberán hacerse hasta el 30 de octubre 

del año anterior para cursar el primer semestre (marzo a julio) y hasta el 30 de mayo del 

mismo año para cursar el segundo semestre (agosto a diciembre) en la USACH. En el caso 

de la Universidad Estatal de Santa Catarina, se deberán seguir los plazos contenidos en el 

siguiente sitio web: https://www.udesc.br/international/exchangeprograms/howtoapply   

Cada parte asegurará que la documentación requerida por la Institución de acogida sea 

llenada correctamente y remitida con el tiempo suficiente. 

4. Los estudiantes de intercambio de pregrado deberán haber completado al menos el segundo 

semestre de su carrera al momento de postular a la Institución de acogida, o su equivalente 

según sea el régimen de estudios. 

Los estudiantes de intercambio de postgrado deberán estar matriculados en un programa de 

Master o Doctorado en su institución de origen al momento de postular. 

 

 

 

 

11

P
ág

. 0
2 

de
 0

5 
- 

D
oc

um
en

to
 a

ss
in

ad
o 

di
gi

ta
lm

en
te

. P
ar

a 
co

nf
er

ên
ci

a,
 a

ce
ss

e 
o 

si
te

 h
ttp

s:
//p

or
ta

l.s
gp

e.
se

a.
sc

.g
ov

.b
r/

po
rt

al
-e

xt
er

no
 e

 in
fo

rm
e 

o 
pr

oc
es

so
 U

D
E

S
C

 0
00

54
60

0/
20

23
 e

 o
 c

ód
ig

o 
E

9I
9T

67
X

.

29



 

 3 

 

 

 

5. Los estudiantes aceptados en el programa podrán cursar cualquier programa académico 

ofrecido por la Institución receptora, siempre y cuando se disponga de los cupos. Es así 

como cualquier crédito académico obtenido en la Institución receptora podrá ser transferido 

a la Institución de origen, de acuerdo con los procedimientos establecidos por ésta. La Ins-

titución Receptora orientará académicamente e informará sobre los programas de estudio 

pertinentes a cada alumno de intercambio. 

En caso de que el estudiante realice una pasantía de investigación el tutor deberá enviar al 

estudiante una carta de invitación detallando las condiciones de la pasantía. 

6. Los estudiantes de intercambio serán responsables de obtener las visas necesarias y de aca-

tar todas las leyes de inmigración y regulaciones del país de la Institución de acogida. La 

Institución de acogida colaborará en tales esfuerzos, pero no tendrá responsabilidad alguna 

con relación al otorgamiento de visas, permisos o aprobaciones. 

7. Cada institución podrá ayudar a buscar alojamiento local para los estudiantes visitantes, sin 

embargo, el costo de este tipo de alojamiento será responsabilidad de los estudiantes visi-

tantes. Cada estudiante participante o su institución será el único responsable de los arre-

glos de viaje y los costos de los mismos. Otros gastos, tales como pasaportes, visas, servi-

cios de telefonía, libros y otros gastos personales también serán pagados por cada estu-

diante. 

8. Cada universidad puede ayudar a los estudiantes a través de becas específicas, y cada 

institución requerirá que los estudiantes que participan mantengan, antes de salir de su país 

de origen, su propio seguro de salud que cubra enfermedad, accidentes, responsabilidad 

civil e incluya la repatriación de restos, que proporcione cobertura durante su participación 

en un intercambio estudiantil. Todos los estudiantes deben presentar prueba de dicho seguro 

a la institución. 
9. El estudiante visitante implementará procedimientos administrativos requeridos por la 

universidad de destino, así como los reglamentos de la misma. 

 

Cláusula 5: Administradores del Acuerdo  
 

El Rector de cada institución asume la responsabilidad final por este Acuerdo, pero la 

responsabilidad administrativa por su gestión será delegada a los siguientes directores en cada 

institución: 

 

(i) Por la Universidad de Santiago de Chile: Departamento de Relaciones 

Internacionales e Universitarias – DRII. 
 

(ii) Por la Universidade do Estado de Santa Catarina: Secretaria de Cooperação 

Interinstitucional e Internacional - SCII. 
 

Cláusula 6: Vínculo laboral  
 
Las personas relacionadas con el presente convenio quedarán sometidas a las normas vigentes en 

la Institución y país en donde se desenvuelven sus actividades, sin que adquieran, bajo ninguna 

circunstancia, vínculo laboral con la Institución de la contraparte. 
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Cláusula 7: Propiedad intelectual 

 
La propiedad intelectual que derive de los proyectos y trabajos realizados en conjunto, bajo el 

marco de este convenio, estará sujeta a las disposiciones legales aplicables y a los convenios 

específicos que firmaran las partes, otorgando el reconocimiento correspondiente a quienes hayan 

intervenido en la ejecución de dichos trabajos. 

Las partes convienen que podrán utilizar en sus funciones propias la información y resultados 

derivados de las actividades realizadas en el presente instrumento, tomando las medidas necesarias 

para la adecuada protección de eventuales patentes, secretos y otros activos de propiedad intelectual 

que correspondan. 

 

Cláusula 8: Financiamiento 

 
El presente acuerdo no implica obligación financiera alguna para ninguna de las partes firmantes. 

El alcance de las actividades previstas en el presente Convenio vendrá determinado por los fondos 

regularmente disponibles en cualquiera de las instituciones para los tipos de colaboración 

emprendidos, y por la ayuda financiera que pueda obtener cualquiera de las partes de fuentes 

externas. 

 

Cláusula 9: Validez del Acuerdo 
 

1. El presente Acuerdo entrará en vigor en la fecha en que los órganos rectores de ambas 

universidades lo aprobaren formalmente y permanecerá en vigor por un período de 5 

(cinco) años. 

2. Cualquiera de las partes podrá desahuciar el presente Acuerdo mediante notificación a la 

otra parte oficialmente por escrito de su intención de hacerlo, a través de correo certificado, 

con seis (6) meses de antelación. En caso de término anticipado, ambas partes tomarán las 

medidas necesarias para dar continuidad a las actividades ya iniciadas hasta su total 

conclusión. 

3. Las disposiciones del presente Acuerdo podrán ser modificadas en cualquier momento, por 

consentimiento mutuo por escrito de ambas universidades y contar con el acto 

administrativo que las apruebe. No obstante, estas modificaciones no podrán afectar las 

obligaciones que son de la esencia del presente convenio. 

 

 

Cláusula 10: Igualdad de Oportunidades 
En la ejecución de las actividades previstas en el acuerdo, ambas Instituciones no discriminarán a 

los participantes en el programa por motivos de género, raza, orientación sexual, religión, 

discapacidad, condición social o étnica. 
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Cláusula 11: Resolución de Conflictos 
Toda diferencia que resulte de la interpretación o aplicación de este convenio se solucionará por 

negociación directa entre las partes, a través de los coordinadores indicados en la cláusula quinta 

de este convenio.  

 

En caso de no ser posible una solución amigable y resulte litigio judicial, las partes acuerdan, con 

renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles, someter el conflicto a la 

jurisdicción y competencia de los tribunales del país de la parte demandada. 

 
 

Cláusula 12: Personerías Jurídicas 
 

La personería jurídica del Dr. Rodrigo Vidal Rojas, para representar a la Universidad de Santiago 

de Chile en su calidad de Rector, consta en el Decreto Supremo N° 136 de 2022 del Ministerio de 

Educación. 

La personería jurídica de Dilmar Baretta, para representar a la Universidade do Estado de Santa 

Catarina, en su calidad de Rector, consta en la Acta de Posesión n.616 de 2020 del Diario Oficial 

del Estado de Santa Catarina, Edición n. 21239 de 6 de abril de 2020 

 

En prueba y conformidad de lo anterior, las partes firman el presente convenio en dos (2) ejemplares 

de un mismo tenor y a un solo efecto, conservando una copia para cada una de las partes. 

 

 

............................................................ 2023 

 

Firmado por la 

UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE 
 

 

 

 

 

 

……………………………………. 

Dr. Rodrigo Vidal Rojas  

Rector 

 

 

…………………………………………. 2023 

 

Firmado por la 

UNIVERSIDADE DO ESTADO DE 

SANTA CATARINA 

 

 

 

 

 

…………………………………. 

Dilmar Baretta 

Rector 
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Assinaturas do documento

Código para verificação: E9I9T67X

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatários nas datas indicadas:

DILMAR BARETTA (CPF: 824.XXX.769-XX) em 07/12/2023 às 17:06:41
Emitido por: "AC SOLUTI Multipla v5", emitido em 04/04/2022 - 09:14:00 e válido até 04/04/2025 - 09:14:00.

(Assinatura ICP-Brasil)

Para verificar a autenticidade desta cópia, acesse o link https://portal.sgpe.sea.sc.gov.br/portal-externo/conferencia-
documento/VURFU0NfMTIwMjJfMDAwNTQ2MDBfNTQ2NTJfMjAyM19FOUk5VDY3WA== ou o site

https://portal.sgpe.sea.sc.gov.br/portal-externo e informe o processo UDESC 00054600/2023 e o código E9I9T67X
ou aponte a câmera para o QR Code presente nesta página para realizar a conferência.












